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I drégum ad ventanlegum starfsreglum fyrir EFTA démstdlinn
er i 27. gr. vikid ad pvi pegar démstdéll i EFTA riki leitar eftir
radgefandi aliti EFTA ddmstdlsins um skyringu & EES reglum.

Démstéllinn sem 4lits leitar sendir beidnina & peirri tungu
sem malid er rekid & fyrir démstdlnum, p.e. islenskur ddémstodll
sendir beidni & islensku. Ritari EFTA ddmstdlsins sér um bpytt
verdi yfir & ensku sem er tungumal démstodlsins, sbr. 25. gr.

Démstéllin sem sendir beidni og adilar malsins geta sent
EFTA domstdélnum skjél & peirri tungu sem notud er i malinu.
S1ik skjél verda pydd & ensku ad pvi leyti sem EFTA doémstollinn
telur naudsynlegt og sér démritari um bad verdi gert.

Démritari skal sja um ad skyrsla "Judge-Rapporteur" verdi
til 4 ensku og & tungumdli démstoélsins sem beidni lagdi fran.

Adilar malsins heima fyrir mega koma og &varpa EFTA
démstolinn og ddémstdllinn getur beint ordum til adila, allt &
tungumali doémstélsins sem beidni lagdi fram. Ritari sér um ad
pytt verdi a og ur ensku.

Alit EFTA ddémstdlsins verdur 1latis i té & sdému tungu og
beidni og & ensku.
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Samkvaemt 25. gr. starfsreglnanna er enska tungumal EFTA
domstoélsins.

I 26. gr. kemur fram a® vitni e8a sérfredingur sem ekki
telur sig geta tjéad sig & fullnegjandi hatt & ensku getur fengid
heimild til ad tja sig & annarri tungu. Sér ritari pba um ad
tulkad versdi.

Vitni og sérfrazdingar sem koma fyrir EFTA ddémstdlinn eiga
ad fa greiddan allan ferdakostnad og annan kostnad, og eftir
atvikum poknun, sbr. 57. gr. starfsreglnanna. Ddémstéllinn sér
um greidsluna.
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